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L ar- 2 26.April 1932,

Uebersicht iiber die Verhandlungen mit den verschiedenen

Stasten.

I. Allgemeine Bemerkungen.

Die einfuhrhemmenden Kr&fte sind gegenwirtig in allen Staa-
ten so stark, dass widerrechtliche Schwierigkeiten, die dem schwei-
zerischen Export gemacht werden und die in normalen Zeiten unbe-
kannt waren oder durch einfache Vorstellungen beseitigt werden
konnten, sich immer mehr h&ufen. Zu ihrer ganzen oder teilweisen
Beseitigung ist schweizerischerseits sozusagen immer ein grosser
Aufwand von Energie notwendig. Die Regierungen sind nur allzu
sehr geneigt, selbst gegen klare Rechtsbestimmungen einfuhrhem-
mende Massnahmen so lange beizubehalten, bis bei ihnen diejeni-
gen Kridfte mobilisieren und vorstellig werden, die durch schwei-
zerischerseits angedrohte Gegenmassnahmen geschidigt wiirden. Der
blosse Hinweis darauf, dass wir einem bestimmten Lande bedeutend
mehr abkaufen als es von uns bezieht, geniigt nicht mehr, um auch
bescheidene Erleichterungen fiir den schweizerischen Export zu
erhalten. Bs ist unvermeidbar, mit allem Nachdruck und in Husserst
klarer Sprache darauf hinzuweisen, dass die Schweiz nur dann
ihre grissern Bezlige aufrecht erhalten kdnne, wenn man auch von
ihr Waren kauft und namentlich auch bezshlt. Die jiingsten Erfeh-
rungen mit Belgien, Holland, Polen, Ungarn, Bulgarien, der Tsche-
choslowakei und Jugoslawien sprechen in dieser Hinsicht eine
deutliche Sprache. Wir sind auf uns selber angewiesen und haben
nicht nur das Recht sondern die Pflicht, notigenfalls mit Rick-
sichtslosigkeit fiir den ausserordentlich bedr&ngten Export einzu-
treten und dazu die einzige Waffe zu verwenden, die wir besitzen,
den verhdltnismiéssig dusserst starken Import fremder Waren. Is

ist bedauerlich, aber nicht zu verwundern, dass diese energischen
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Interventionen von andern Staaten nicht gerne gesehen werden,
und sie gerne die Gelegenheit benilitzen, um sich iiber schweizeri-
sche Schroffheit zu beklagen. Es scheint mir notwendig zu sein,
dass sich der Bundesrat Uber diese ¥Werh#ltnisse Rechenschaft
gibt und deutlich erkl&rt, ob er mit unserem bisherigen Vorgehen
einversivanden ist oder ob er es vorzieht, dass unsere Handels-
politik so gefiihrt werde, dass wir vor allem aus im Auslande
keine unangenehme Stimmung erwecken und nirgends anstossen.

-

o

Ii.

]
Die Schwierigkeiten und demgemiss die Verhandlungen bezie-
hen sich mit den verschiedenen Staaten auf folgende Punkte:

l. Frankreich.

a. Gegenseitige Kontingentierung.

Die Schweiz ist bereit, trotz ihrer stark passiven Handels-
bilanz mit Frenkreich, dessen Einfuhr zu uns in den handelsver-
traglich gebundenen Positionen im Umfange des Imports von 1931 zu
garantieren. Sie hat ferner bei zahllosen Positionen, in denen
der franzvsische Import bis zu 30% der Gesamteinfuhr ausmacht,
die Kontingentierung formell fir franzdsische Waren nicht in
Kraft gesetzt, obschon Deutschland und andere Staaten kontingen-
tiert sind. Sie wiinscht von Frankreich reziproke Zusicherungen.
Whhl nimmt Frankreich den Grundsatz der Einfuhrgarantie 1931 fiir
die gebundenen Pogitionen an, verklausuliert aber die Durchfiih-
rung infolge seiner angeblichen Meistbeglinstigungspflichten gegen-
iiber andern Staaten derart, dass fiir unsern Export praktisch gros-
se Schwierigkeiten bleiben. Fernerfg;iiért'ﬁéﬁj}in allen Fadllen
der Schweiz gegeniiber die Kontingentierung durchfiihren zu missen,
und ‘will die Kontingente nur vierteljshrlich geben und ausnitzen
lassen, was speziell fiir Waren, die eine lange Herstellungsdauer
beanspruchen, unertriglich ist. s ist zu hoffen, dass in den
bevorstehenden Verhandlungen doch schliesslich noch ein ertrig-

liches Resultat erzielt werden kann.
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b. Taxe & l'importation.

Nach Art., 8 des Handelsvertrags diirfen interne Taxen den
schweizerischen Import nicht stirker belasten als die entspre-
chende franzdsische Produktion. Zur Zeit des Vertragsschlusses
bestand fiir den innern Handelsverkehr in Frankreich die "axe
sur le chiffre d'affaires" von 2%, die auf den eingefithrten
Waren in Form der sog. "taxe & l'importation" ebenfalls mit 2%
erhoben wurde. Im Friihjahr 1930 hat Frankreich die interne Taxe
filr eine Reihe von Waren auf 0,55% herabgesetzt, die entsprechen-
de Importtaxe aber auf 2% belassen. Auf unsere zahlreichen Pro-
teste hat man die Vertragsverletzung offen zugegeben und Abhilfe
versprochen. Es ist aber nie etwas gedndert worden. Auf unser
im November 1931 gestelltes Begehren, diese Frage einem Schieds~
gericht zu unterbreiten, haben wir auch heute noch keine Antwort.
Durch Gesetz vom 31. Mirz 1932 ist dann die "taxe & l'importa-
tion" fiir HalbfabPfikate von 2 auf 4% und fir Fertigfabrikate
von 2 auf 6% erhoht worden. Die interne "taxe sur le chiffre
dtaffaires" aber blieb unverdndert. Daraus ergibt sich klar,
dass fir die gebundenen Positionen der vertragsmidssig fixierte
Zoll widerrechtlich um 2 bzw. 4% des Warenwertes erhdht worden
igt und dass auch flir alle andern, nicht gebundenen Positionen
die schweizerische Einfuhr eine mit dem Vertrag nicht vereinbare
Belastung zu tragen hat. Wir haben schon gegen das Regierungspro-
jekt ofters undpindringlich protestiert. Man hat unsern Rechits-
standpunkt ausdriicklich als berechtigt anerkannt, aber das fran-
zosische Parlament ist, mit offenkundiger Zustimmung der Regie~
rung, iber diese Vertragsanspriiche hinweg gegangen, um mit den
Binnahmen der erhohten Importtaxe ein Budgetdefizit von rund
500 Mi%}ipnen Fr. zu decken. Herr Tardieu haﬁﬁﬁ uns am 24.
Mgrz-mit Zustimmung des Finanzministers Flandin und des Handels-—
ministers Rollin ausdriicklich und feierlich erkl&rt, dass die
Angelegenheit inmert kilrzester Frist zu unserer vollen Befrie-
digung in Ordnung gebracht werde. Das Gesetz ist aber am 1.
April in Kraft getreten und wird seither auf die schweizerische
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Einfuhr angewendet. Nochmalige Vorstellungen haben dazu gefﬁhrt,
dass letzte Woche der Generaldirektor der indirekten Abgaben,
Herr Haguenin, nach Bern gekommen ist, um itiber diese Sache mit
uns zu verhandeln., Er erkl&rte offen, dass ihm nicht verstédndlich
sei, wie die franzosische Regierung solche Erkldrungen habe abge-
ben konnen, da gar kein Weg bestehe, um die Versprechungen zu
erfillen., Mit andern Staaten, die selber auch eine interne
Umsatzsteuer kennen, hoffe man, die Frage auf dem Boden des
Doppelbesteuerungsverbotes losen zu konnen. Da die Schweiz keine
Unsatzsteuer erhebe und auch die nach Frankreich exportierten
Waren nicht in anderer Weise fiskalisch belaste, so konne - und
damit hat er zweifellos recht - die zur Riickgidngigmachung der
Uebertaxe notwendige Fiktion der entsﬁrechenden Belastung im
Exportland unmdglich aufgestellt werden. Eine andere Losung,

an die man gedacht habe, .ndmlich fiir schweizerische Waren die
Einfuhrztélle um soviel zu ermissigen, als die Importtaxe zu

hoch sei, scheitere daran, dass man dann die Waren sus andern
Lgndern gleich behandeln miisste und dass tiberhaupt die Hegierung
gar keine Kompemtenz habe, die vom Parlament festgesetzten oder
handelsvertraglich ratifizierten Zdlle zu ermiédssigen.

Wir haben darauf geantwortet, dass wir mit Bedauern und
Bestiirzung davon Kenntnis ndhmen, dass die uns wiederholt ge-
machten feierlichen Erklgrungen offenbar ebenso ignoriert wer-
den wie unsere Vertragsanspriiche, dass uns mit einer schiedsge-
richtlichen Brledigung dieser Angelegenheit nicht gedient wire
und dass eine Kindigung des Handelgvertrags den widerrechtlichen
Zustand mindestens auf sechs lMonate festlege, und dass wir keinen
‘andern Ausweg sihen, als auf diese Vertragsverletzung mit einer
agﬁgrﬁféu antworten. Unseres Erachtens miissten alle odégﬁggﬁzése
franzdsische Waren bei ihrem Eintritt in die Schwai#mit einem
Zuschlagszoll von 2 oder 4% des Werts belegt und die so erhobe-
nen Summen den Exporteuren schweizerischer Waren nach Frankreich
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in dem Umfange vergﬁtet werden, als sie zu Unrecht beli der Ein-
fuhr belastet wurden. Selbstverstidndlich kime diese Vergiitung
rickwirkend zur Anwendung, mit Bezug auf landwirtschaftliche
Produkte, insbesondere Kise, bis zum Monat April 1930. Die
franzosischen Delegierten erhoben gegen diese Absicht nicht die
geringsten Einwendungen, sondern schienen sie als durchaus ver-
stdindlich und sogar notwendig anzuerkennen. Insbesondere wurde
der Einwand nicht erhoben, dass wir mit einerjgolchen lMassnahme
die Einfuhr aus Frenkreich differenzieren, wihrend die Erhchung
der franzosischen Einfuhrtexe gegeniiber allen L&ndern angewendet
werde._y\ O S R

“Ich habe-heﬂte die Angelegenheit einl#sesslich mit dem
Oberzolldirektor besprochen. ﬁ%“lst bereit, diese Zuschlags-
z6lle zu erheben und die Abrechnung mit den schweizerischen Ex-

porteuren nach Frankreich zu besorgen.

c. Neben den unter a und b erwdhnten Hauptschwierigkeiten
sind noch eine Reihe von Fragen zu regeln, die sich auf die ge-
genseitige Freigabe gebundener Positionen beziehen. Auch hat
Frankreich mit Bezug auf die Durchfithrung unserer Einfuhrbe-
schrinkungen in einzelnen Fdllen Winsche geZussert, die wir bis
jetzt, d.h. bis zur befriedigenden Regelung der Hesuptfragen,
grundsétzlich abgelehnt haben, die aber ohne besondere Schwie-

rigkeiten wenigstens teilweise erfiillbar sind.

2. Deutschland.
" "Zur Zeit der Kindigung des Handelsvertrags durch die

Schweiz gind den Importeuren schweizerischer Waren 80% ihres
normalen Dev1gennedurfnlsses zugeteilt worden. Sukzessive wurde
diese Zutellunéh%ls auf 50% herabgesetzt. Diese Devisendrosselung
in Verbindung mit der stdndig zuriickgehenden Kaufkraft des
deutschen Marktes hat zu einem immer ausgesprocheneren Rickgang

der schweizerischen Ausfuhr nach Deutschland gefilhrt. Genz be-

s


http://dodis.ch/45704

dodis.ch/45704

- b =

sonders dringlich sind die Klagen der Kidseunion, die unbedingt
eine gewisse Menge von voll ausgereiftem Kise nach Deutschland
absetzen sollte, dies aber infolge der Devisenverweigerung
nichttun kann. Wéhrend noch im Jahre 1931 ungefihr 34% des
deutschen Imports durch unsern Export gedeckt waren, ist die-
ser Satz im 1. Quartal 1932 trotz unsern Einfuhrmassnahmen guf
25% gefallen. Auch der jetzige Zustend mit Deutschland wird sich
auf die Dguer unméglich aufrecht erhslten lassen. Entweder miis—~
sen wir unsern Export wieder steigern konnen, oder es bleibt

aus wirtschaftlichen und aus Griinden der Zashlungsbilanz nichts
anderes ibrig, als den deutschen Import noch wesentlich stérker
einzuddmmen. Die Schweiz hat schon anlédsslich der Kiindigung des
Vertrags ihre Bereitwilligkeit zur sofortigen Aufnehme von Ver-
handlungen liber den Abschluss eines Modus vivendi erkl&rt. Sie
hat diese Erklédrung seither wiederholt, ohne dass man deutscher-
seits darauf reagiert hitte. Lg scheint, dass dle Reglerung sich
vor der Reparationskonferenz nicht binden will. Ich halte, dafir,
dass sich die Verh&dltnisse in kurzer Zeit so entwickeln kon-

nen, dass wir neuerdings gezwungen werden, energisch zu handeln.
),r'.‘:

3. Italien.

Seit Monaten haben wir in Rom daSBegehren gestellt, uns
die Italien gebundenen Zdlle fiir Seide und Kunstseide frei zu
geben. Trotz vielfacher Rechargen haben wir bis jetzt eine Ant-
wort nicht erhalten und waren decghalb-gezwungen, die schweizeri-
sche Produktion in Seide und Kunstseide durch die gerade auf
diesem “ebiet ausserordentlich schwer durchfithrbare Einfuhrkon-
tingentierung zu schiitzen. Im weitern beziehen sich die durch
die Schweizerische Gesandtschaft in Rom gefithrten Verhandlungen
auf die von Italien geforderte Freigaebe der Viehzolle. Die Haupt-
differenz bezieht sich auf Kilber im Alter von liber 8 Monaten,
fiir welche Italien den Zoll prohibitiv erhthen will, was etwa
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zweli Drittel unseres gesembten Viehexports nach Itelien verunmig-
lichen wiirde. Die Verhandlungen kommen seit langer Zeit nicht

vom Fleck. Wir haben schliesslich eine Losung ins Auge gefasst,
wonach sich Italien mit einer bescheidenen, fiir uns noch tragbaren
Zollerhthung, die uns wiederum zu binden wire, begniigen wiirde,

und Warfen die Antwort aus Rom &b.

4. Oesterreich.

Nachdenm die Kiindigungsfrist des Handelsvertrags auf einen
Monat verkiirzt und ein Zusatzabkommen zum Handelsvertrag in Genf
bereits paraphiert war, sind die Klagen iiber Devisenverweigerung
fiir schweizerische Waren so stark geworden, dass die Inkraftset-
zung dieses Zugatzabkommens und die Aufnahme umfassender Revisions-
verhandlungen fiir den Handelsvertrag schweizerischerseits zurtlick-
gestellt weden mussten. Das kirzlich itber die Liquidierung des
Clearingvertrages abgeschlossene Abkommen hat in keiner Weise zur
Abkldrung der Frage gefihrt, wie in Zukunft die Bezahlung schwei-
zerischer Lieferungen nach Oesterreich sichergestellt werden konne.
Man hat uns in Wien Vorschldge in Aussicht gestellt, die aber bis
jetzt nicht eingetroffen sind. Wir haben vor einigen Tagen ge-
mahnt und darauf aufmerksam éemacht, dass Verhandlungen iiber die
Revision des Handelsvertregs fir uns so lenge unannehmbar sind,
als keinerlei Garantie besteht, dass die von der Schweiz geliefer-
ten Waren auch bezahlt werden. Die osterrelchlschen Vorschlédge sind
somit abzuwarten. Ieh kann mir aber nicht: vorstellen auf welcher
Bagsis sie gemacht werden kdnnten und sehekkelne Moglichkeit, dem-
nichst mit Oesterreich zu einer ertriglichen Regelung der Handels-
beziehungen zu kommen. Von privater Seite, die aber zuverlissgig
erscheint, ist behauptet worden, die Osterreichische Hggierung ha-
be bereits beschlossen, den Handelsvertreg mit der Schweiz zu kiun-
digen. Ein solcher Schritt ist bis zur Stunde nicht erfolgt und auch

recht unwahrscheinlich.
ols
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5. England,
- Die Entwertung des englischen?fundes und die fast gleich-

zeitig eingefiihrten ausserordentlich hohen Antidumping-Zolle
haben unsern Export nach England ungeheuer schwer getroffen.

Die englische Regierung hatte andern Staaten gegeniiber mehrfach
und ausdriicklich erklart, sie lehne Verhandlungen iiber die Hohe
ihres Zolltarifes so lange grundsédtzlich ab, bis an der Reichs-
konferenz von Ottawa, die auf den kommenden Juli angesetzt ist,
die Zollverh#ltnisse innerhslb des Interiums geregelt seien.

Wir mussten uns deshalb damit begniigen, durch unsere Gesandtschaft
und die hiesige englische Uesandtschaft offizids auf die dem
schweizerischen Export zugefiigten Schidden hinzuweisen und drin-
gend um Abhilfe zu ersuchen. Auf den heutigen Tag werden die eng-
lischen Antidumping-Zolle aufgehoben und durch einen provisori-
schen Zolltarif ersetzt, der gewissen Teilen des schweizerischen
Exports, wie namentlich der Stickerei, nicht unwesentliche Er-
leichterungen bringt. Andere schweizerische Produktionsgruppen,
wie Schuhe und Maschinen, werden dagegen eine starke Verschlech-
terung ihrer Exportmoglichkeiten erleiden. Sobald die englische
Regierung grundsédtzlich bereit ist, in Handelsvertragsverhand-
lungen einzutreten, werden wir ungesdumt fiir die Schweiz entspre-

chende Begehren stellen miissen.

6. Tschechoglowakei.

Seit einigen lonaten hat auch die Tgchechoslowekei aus wirt-
schafts- und finanzpolitischen Griinden eine grosse Anzahl von
Einfuhrbeschrdnkungen erlassen und insbesondere fiir zahlreiche,
auch schweizerische Waren, die Zuteilung der notwendigen Devisen
an eine besondere Genehmigung gekniipft. Die beiden Arten von
Einfuhrhemmungen haben sich fiilr unsern Export skhr unginstig
ausgewirkt, nicht nur weil die Erteilung der Einfuhrbewilligung
und die Devisenzuteilung in vielen Fgllen verweigert wurde, son-
dern auch, weil die Importeure ganz allgemein vor diesen umsténdli-
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chen Formalitédten zuriickschreckten und auf die Einfuhr fremder
Waren lieber verzichteten. Nachdem wir durch unseré@infuhrbe—
schrénkungen auch tschechische Waren, wie Schuhe, Holz, Zellu-
lose, Konfektion und Glas treffen mussten, ist vor einiger Zeit
eine tschechische Delegation nach Bern gekommen, um mit uns

iiber schwéizerische Erledichterungen zugunsten des tschechischen
Imports zu verhandeln. Wir waren bereit, in verschiedenen Punk-
ten entgegenzukommen. Nech Mitteilung unserer Gegandtschaft in
Prag sind aber gerade in jener Zeit, entgegen den ausdriicklich
gemachten Versprechungen, in vielen und sehr wichtigen Fillen
die Einfuhrgesuche fir schweizerische Waren verweigert worden,
sodass wir gendtigt waren, die Verhsndlungen abzubrechen. Dies
hat dann ungesZumt dazu gefilhrt, dass man in Prag fiir unsern
Export ganz bedeutend entgegenkommender war, worauf auch wir

die Ziigel wieder lockerer liesgen. Die tschechoslowakische Re-
gierung winscht, ndchsten Mittwoch die unterbrochenen Verhand-
lungen in Bern wieder fortzufiithren, wozu wir uns bereit erklart
haben. £s wird notwendig sein, tber die Durchfithrung der tsche-
choslowakischen Linfuhrbeschrinkungen und die Zuteilung der zur
Bezahlung schweizerischer Waren notwendigen Devisen ganz einléss-—
liche Vereinbarungen zu treffen. Die Erfahrung hat gezeigt, dass
es nur dann mdglich ist, fur den schweizerischen Export ertrig-
liche Verhaltnlsse zu erreichen, wenn w§¥:%§gigxnﬁ%§§es und
sefeftﬁaedemtschefhgslowaklsche Schikene mit entsprechenden Ge-
genmassnahmen beantworteh. Mit Ruck§}£§34gyﬁ.dleé%?? lizierten,
zu regelnden Verhiltnisse ha%ekich Herrn Bruggmenn gebetven;Ffir
diese Verhandlungen nech Bern zu~k0mmen, d dazu die Zustimmung
des Poiltlschen Departements naohgesucht ugiehist merkwirdiger—
weise bis jetzt noch nicht eingetroffen.

7. Ungarn.
Das Clecringabkommen ist sm L. April abgelzufen und wurde,

obschon die jiingsten Verhandlungen in Budapest zu keinem posgiti-
ven Resultat fithrten, bis jetzt beidseitig stillschweigend wei-
ter durchgefiithrt. Die Schweiz verlangt fiir die kommenden sechs
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Monate, dass zwel Drittel der Importe aus Ungarn zur Bezahlung
alter und neuer Warenforderungen verwendet werden. Ungarn will
nur fir drei Monate zwei Drittel zugestehen und die Quote nach-
her auf einen Drittel reduzieren, was absolut unannehmbar ist.
Dazu verlangt es gewisse Garantien hinsichtlich der Hohe der
Vieheinfuhr, welche Garantien aber vou - Foberlalrambdts bostian—
testen abgelehnt werdex, Auch hier mussten wir durch unser Gene—
ralkonsulat in Budepest sshr—energisch darauf aufmerksam machen
lassen, dass die Schweiz nicht in der Lage wire, ohne baldige
befriedigende Regelung den Import aus Ungarn aufrecht zu erhal-
ten. Wir haben gestern die letzten ungarischen Forderungen ab-
gelehnt und vorgeschlagen, dass die Verhandlungen in kiirzester
Zeit in der Schweiz wieder aufgenommen werden. Die Antwort steht

noch aus.

8. Jugoslawien.

Seit einiger Zeit verweigert Jugoslawien die Zuteilung von
Devisen fir den Import von schweizerischen Waren. Wir haben am
1. April, nachdem vorherige Vorstellungen zu nichts gefilhrt hat-
ten, telegraphisch durch unsere Gesandtschaft eine Einfuhrsperre
fiir jugoslawische Waren angedroht, falls die Bezahlung schweize-
rischer Waren nach wie vor verunmdglicht = werde. Der hiesige
jugoslawische Gesandte hat mir die volle Berechtigung der schwei-
zerischen Forderungen unumwunden zugegeben und es wird seit eini-
gen Tagen in Zirich liber den Abschluss eines Clearingabkommens
verhandelt. Man ist schon jetzt dariiber einig, dass mindestens
80% des Imports jugoslawischer Waren in die Schweiz zur Bezahlung
der schweizerischen Ausfuhr verwendet werden miissen. Eine gering-
fiigige Differenz besteht noch mit Bezug auf die Verwendung eines
Prozentsatzes zur Abtragung 3ugoslaw1scher Schulden an andere
als schweizerische Gluublger. Iﬁh habe, den BEindruck, dass eine
Losung durchzusetzen ist, wonach 100% unserer Ausfuhr durch die

1-1!\9 AN e

Importe gedeckt werden kinnen und M€ sherschuss zur Pilgung
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finanzieller Verpflichtungen gegeniiber nieht schweizerischen

Gliubigern reserviert wird.

9. Griechenland.
Nachdem dlb zahlreichen durch unsere Gesandtschaft in Athen

arn plfpadasp” wanb Lia

in-recht- wenig @nerﬂisoher #e&ﬁe erhobenen Vorstellungen gegen

die Verweigerung von Devisen zur Bezahlung schweizerischer Waren

"
o fenna el pted

zu nichts gffuhrt hatten, ist durch das bekannte Telegramm von

3., Aprllfﬁie”égiebnlsone Regierung auzgeforderg‘weféen ungesiunt
gentigende Vorschlége zu machen, wenn die Schweiz nicht die Ein-
fuhr griechischer Waren sperren sollte. lMan hat in Athen aus-
weichend geantwortet, und sich nur zur Priifung allfilliger schwei-
zerischer Vorschlige bereit erklért. Auch private Kompensationen,
die durch die PFirms Jean Messmer S.A., in Genf ganz zweckmissig
organisiert werden sollten, wurden von der griechischen Regie-
rung abgelehnt. Die heutige Situation ist also die, dass wix
griechische Waren unelndeschvanxt,zulégé%ﬁ:bfar schwelzerische
Waren aber, mit Ausnshme von Kondensmilch und Kindermehl, nicht
die geringste Zahlungsmdglichkeit besteht. Unsere letzte Instruk-
tion an unsere Gesandtschaft in Athen geht dahin, dass die grie-
chische Hegierung mindestens den privaten Kompensationsverkehr
zulassen und uns flir die dauernde Regelung bestimmte Clearing=-
vorschlige machen solle, dhnlich wie dies Griechenland gegeniber
Frankreich getan hat. Ob und wie weit die Situation infolge des
Aufgebens der Goldwdhrung durch Griechenland verdndert wird,

Laard

weiss lich zur Stunde noch nich¥ dfep...

10. Polen.
Auf 1, Januar ds. Js. sind in Polen zahllose Einfuhrverbote

und -beschrinkungen in Kraft getreten, die auch die schweizeri-
schen Waren ungemein stark beriihren. Polen hatsich bereit erklért,
iiber einzurdumende Kontingente zu verhandeln. Der Vorort hat es

ﬁbernommen, eine entsprechende Begehrenliste auszuarbeiten, 828

derungen sind durch unsere Gesandtscnaft in Warschau mehrfach mit
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der polnischen Hegierung besprochen worden. Man stellte aber
Gegenforderungen, insbesondere mit Bezug auf die Einfuhr von
Vieh und Fleischwaren in die Schweiz, welche Gegenforderungen
das-Vetberinsramt uﬁ%eﬁiigineﬂ~ﬂmsténdeﬂ zugé%igﬁan?ﬂiiif Die
Verhandlungen werden dadurch erschwert, dass nach der polni-
schen Statistik die Handelsbilanz der Schweiz mit Polen aktiv
wdre, widhrend sie nach unserer Statistik ausgesprochen passiv
ist. Bs sollte meines BErachtens eine Losung gesucht werden,
wonach man sich gegenseitig die Einfuhr ungefihr der gleichen
Wertmenge durch Kontingentszuteilungen sichert, welcher Grund-
satz aber nicht leicht zu verwirklichen ist, namentlich wenn
alle Begehren Polens auf landwirtschaftlichem Gebiet von uns
abgelehnt werden. Da eine Weiterfihrung der Verhandlungen durch
unsere GesandtschgLt in Warschau - der Minister ist sehr oft in-
folge Krankheit verhindert, daran teilzunehmen und wird durch
Herrn Fontanel ersetzt, der dieser Aufgabe absolut nicht gewach-
sen ist - keine Aussicht auf eine geniigend rasche Losung bietet,
habehié%?vorgesohlagen, die Verhandlungen selber in der Schweiz
mit dem Vize-Handelsminister Dolézal wenn moglich zu beendigen.
Es ist abgemacht, sie am n#chsten Montag in Bern aufzunehmen.
Bs handelt sich hier weder um Zoll- noch um Devisenfragen, son-

dern um die Fixierung gegenseitiger Einfuhrkontingente.,

11. Bulgarien,
Unser Entschluss, die bulgarische Eiereinfuhr auf 1/5 der

1931 eingefiihrten Menge zu reduzieren, hat bekanntlich dazu ge-
filhrt, dass uns Bulgarien eine wesentliche Erméssigung der Uhren—
zolle zugestanden und fir den Textilexport wichtige Garantien
gegeben hat. Dazu konnte ein Clearingabkommen abgeschlossen
werden, welches die Bezahlung unseres Exports, fiir den bisher
ebenfalls die Devisenzuteilung verweigert wurde, sicherstellt.
Das Clearingabkommen ist in Kraft und funktioniert, soweit man

das bis jetzt beurteilen kann, befriedigend.

A
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12. Dénemark,

Noch vor kurzer Zeit hatten wir zahllose Klagen wegen Ver-
welgerung von Devisenzuteilung zur Bezahlung schvelzmrlscher
Waren. Seit wir durch unser Generalkonsulat haben aadrehen las—
sen, dass die Bu%i%a &1@ Beziige ddnischer Butter einstellen oder
einschrinken werde, hat man uns nun plotzllchrs?hr entgegen—
kommend behandelt und es sind die KlagenfGSrguﬁﬁE%M/Eln eigent-
liches Clearingabkommen brauchte nicht abgeschlossen zu werden

&ni_sten+ auch nlcht unmlttelbur ‘bevor.

13. Holland

Auch Hollend hat insbesondere gegen die Einfuhr aus Deutsch-
land umfassende Einfuhrbeschrinkungen erlassen, welche auch ge-
gentiber der Schweiz angewendet werden und fiir unsern Exporty
namentllch fir Schuhe und Textilien, stark schidigend waren.
Echiﬁaoe vor einigen Wochen die Angelegenheit eingehend mit
Dr. Hirschfeld, dleinem holléndischen Kollegen,in Bern bespro-
chen und debei den Vorschlag gemacht, dass wir die Kontingen-
tierungsvorschrifien im gegenseitigen Handelsverkehr so durchfith-
ren, dass mindestens die Einfuhr 1931 gewdhrleistet sei. Diese
Abmachungen haben in der letzten Zeit dazu gefiihrt, dass die
holléndischen Kontingentierungsvorschriften fiir die Schweiz we-
sentlich verbessert wurden, sodass der jetzige Zustand ertriglich

igt.

14. Belgien.
Auch hier ist unser Vorschlag, sich gegenseitig mindestens

die letztjéhrige Einfuhr zu garantieren, grundsitzlich angenom-
men worden, und Egh hoffe,, dass noch bevorstehende Schwierigkei-
ten auf dieser Grundlage beseitigt werden konnen, wie dies mit
Bezug auf frihere belgische Einfuhrmassnahmen geschehen ist.

15. Schweden.
Die mit der hiesigen schwedischen Gesandtschaft stindig

ois
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gefihrten Verhandlungen bieten eine ganz besondere Schwierigkeit.
Unsere Handelsbilanz mit Schweden ist immer noch stark aktiv,
sodass wir uns bemiihen miissen, diesem Land &egenuber’ﬂggBﬁdgés
riicksiehtsvell zu sein. Leider gibt es aber eine Anzahl von Wa-
ren, deren Einfuhr aus Schweden stark ansteigt und die schwei-
zerische Produktion gefdhrdet. Dies trifft namentlich zu fir
Zellulose, dann aber auch fur einzelne lMetallwaren, lMaschinen
und Papier. Die schwedische Regierung ist, wie wir, zur Aufrecht-
erhaltung ihres bxports gezwungenfjﬁggiesggiiéﬁ?gegeﬂrﬂnserﬂ
~Import- anzudrohen, ﬂ&f&ufrer “anbedingt Riicksicht nehmen miissen.
Die Verhandlungen sind &usserst heikel und noch nicht abgeschlos-

Sell.

16. Randstaaten.
Verschiedene Schwierigkeiten betreffend Zuteilung von Im-

portdev1gen werden teilweise mit Erfolg behoben durch Vermittlung
13 ehtene

deT-B&%xxa, “die die Butterimporte zu Kompensationszwecken zur

Verfiigung stellt und nétigenfalls auf unsern Wunsch hin auch

mit der Androhung von Einfuhrsistierungen Erleichterungen er-

o

zielt.
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